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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ¢yéveto petd TabTaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtoc / aiitn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0To¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161
John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” EAeaCap viog Aapwv oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article dpxlepebs €teAe0TNOEY Kalplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” €tdon €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. TaBaad dweec todplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek
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The definite article viod adtolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Qv
€0wkev avtplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big¢v

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6pet T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Eppatu évplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. €kelvn tfplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article Auépa AaBdvteg oiplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article viot lopanA thvplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kiBwtov Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
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greek

The definite article 8eolplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigfeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God meptepépooav évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. éauTtolc Kalplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” dweeg iepdtevoey dvtl EAsalap todplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article natpog avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €w¢
anéBavev kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” katwpLyn évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. FaBaa® tfiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo
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greek

The definite article éavtod oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big&¢

greek

0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used
very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. viol
lopanA dnrABooav €kaotoc eic Tovplugin-autotooltip default plugin-autotooltip _bigo

greek

The definite article ténov adt@vplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” €i¢ trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éavt®v méAW Kaiplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigkad
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ¢g€BovTo oiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd
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greek

The definite article viot lopanA thvplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Aotdptnv Kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigka
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is @ conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” Aotapwbd kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” Tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 8eobgplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigBedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God t®vplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ¢Bviv T@vplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kOkAw adTOVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
Kalplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” mapédwkev avtoucplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) k0plo¢
elc xelpag EyAwu t@plugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article BaolAel Mwap kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ékuplevoev avTWvplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigadtdc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £€tn
BEKA OKTW
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